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2022 m. birzelio 9 d. Rezoliucija Nr. 476 Tarptautiné kavos taryba patvirtino 2022 m.
Tarptautinio kavos susitarimo tekstg, pateikta dokumente ICC-133-7. Ta pacia rezoliucija
Taryba paprasé vykdomosios direktorés parengti galutinj Susitarimo tekstg ir patvirtinti §j
teksta, skirtg perduoti depozitarui. 2022 m. birZelio 9 d. Taryba patvirtino Rezoliucijg Nr. 477,
kuria 2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo depozitaru paskirta Tarptautiné kavos
organizacija.

Siame dokumente pateikiama 2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo, kuris
deponuotas Tarptautinei kavos organizacijai numatant jj pasirasSyti pagal jo 44 straipsnio
nuostatas, teksto kopija.
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2022 M. TARPTAUTINIS KAVOS SUSITARIMAS
PREAMBULE
Sio Susitarimo Salys Vyriausybés,

pripazindamos iSskirtine kavos svarbg daugelio $aliy, kurios yra labai priklausomos nuo
kavos dél gaunamy pajamy i$ jos eksporto ir dél to, kad kava yra svarbi jy socialinio bei
ekonominio vystymosi tikslams pasiekti, ekonomikai ir daugelio $aliy, kurioms svarbus kavos
importas, ekonomikai;

pripazindamos, kad kavos sektorius yra svarbus milijony Zmoniy, ypac besivystanciose
Salyse, pragyvenimo S3altinis, ir atsizvelgdamos j tai, kad daugelyje Siy Saliy kavos gamyba
uzsiima smulkds Seimos Gkiai;

atsizvelgdamos j tai, kad vertés grandinés nariams reikia bendradarbiauti siekiant
sudaryti strukturines sglygas, kuriomis ne tik kavos tkininkai galéty pasiekti tikrg gerove ir
nuolat gerinti savo pragyvenimo Saltinius, bet ir buty uztikrinta ateities kavos augintojy karty

ir pasaulinés kavos pramonés ateitis;

pripazindamos tvaraus kavos sektoriaus indélj j tai, kad buty pasiekti tarptautiniu
mastu sutarti vystymosi tikslai, jskaitant aktualius darnaus vystymosi tikslus (DVT);

pripazindamos poreikj skatinti darny kavos sektoriaus vystymasi, kad baty
pasiekiamas didesnis uzimtumas ir pajamos, aukstesnis gyvenimo lygis ir geresnés darbo
salygos Salyse Narése;

atsizvelgdamos j tai, kad glaudziu tarptautiniu bendradarbiavimu su kava susijusiais
klausimais, jskaitant tarptautine prekyba, galima skatinti ekonomiskai diversifikuotg pasaulinj
kavos sektoriy, ekonominj ir socialinj gaminanciyjy Saliy vystymasi, kavos gamybos ir
vartojimo plétrg ir geresnius kava eksportuojanciy ir importuojanciy Saliy santykius;

atsizvelgdamos j tai, kad Nariy, tarptautiniy organizacijy, privaciojo sektoriaus ir visy
kity suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimas gali prisidéti prie kavos sektoriaus

vystymosi;
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pripazindamos, kad didesnis su kava susijusios informacijos prieinamumas ir rinka
grindZiamo rizikos valdymo strategijy, kurioms labai svarbu palaikyti rinkos skaidruma tiekimo
grandinéje ir mazinti kainy nepastovuma, taikymas, taip pat tinkamy reglamentavimo
nuostaty priémimo palengvinimas gali padéti iSvengti bet kokiy rinkos isSkraipymuy, kurie gali
bati Zalingi tiek gamintojams, tiek vartotojams, ir

atkreipdamos démesj j naudg, kurig davé tarptautinis bendradarbiavimas veikiant
1962, 1968, 1976, 1983, 1994, 2001 ir 2007 m. tarptautiniams kavos susitarimams,

susitare:
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I SKYRIUS. TIKSLAI

1 STRAIPSNIS
Tikslai

Sio Susitarimo tikslas — stiprinti pasaulinj kavos sektoriy ir skatinti ekonominiu,
socialiniu ir aplinkos atzvilgiais darny jo vystymasi rinkos principais grindziamoje aplinkoje
visy Sio sektoriaus dalyviy labui:

1) skatinant tarptautinj bendradarbiavimg su kava susijusiais klausimais, kad buty
vystomos visos kavos auginimo teritorijos ir mazinamas socialinis, ekonominis ir technologinis
atotrakis tarp 3aliy, kartu atsizvelgiant j Nariy poreikius ir prioritetus;

(2) palengvinant Nariy ir suinteresuotuyjy subjekty, dalyvaujanciy kavos vertés grandinéje,
jsitraukima sprendziant su kava susijusius klausimus nacionaliniu, regioniniu ir pasauliniu
lygmenimis;

(3) skatinant Nares vystyti ekonominiu, socialiniu ir aplinkos atzvilgiais tvary kavos
sektoriy;

4) suteikiant konsultacijy foruma, kad buty galima siekti suprasti strukttrines sglygas
tarptautinése rinkose ir ilgalaikes gamybos ir vartojimo tendencijas, kuriomis subalansuojama
pasiula ir paklausa, taip pat tinkamai reguliuoti neatidéliotiny sandoriy, fizines ir finansines
kavos rinkas siekiant spresti nepastovumo ir pernelyg dideliy spekuliacijy, galin¢iy iskreipti
kainas ir daryti neigiamg poveikj tiek gamintojams, tiek vartotojams, problemas;

5) sudarant palankias sglygas plétoti tarptautine prekybg visy rasiy ir formy kava ir
uztikrinti Sios prekybos skaidrumga ir skatinant pasalinti prekybos klittis;

6) renkant, skleidziant ir skelbiant ekonomine, technine ir moksline informacijg,
statistikos duomenis ir tyrimus, taip pat moksliniy tyrimy ir plétros rezultatus su kava

susijusiais klausimais;

7) skatinant visy rasiy ir formy kavos vartojimo ir rinky plétrg, be kita ko, kava
gaminanciose Salyse ir besiformuojanciose rinkose;

8) rengiant projektus, remiant iniciatyvoms skirty finansiniy istekliy valdyma ir, kai
jmanoma ir tinkama, valdant projekty, kurie naudingi Naréms ir pasauliniam kavos tkiui,
jgyvendinimag;
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9) skatinant uztikrinti kavos kokybe, kad padidéty vartotojy pasitenkinimas ir nauda
gamintojams;

(10)  skatinant rengti ir jdiegti tinkamas maisto saugos procediras kavos sektoriuje Salyse
Narése;

11) skatinant mokymo ir informavimo programas, kuriy paskirtis — padéti perduoti
Naréms su kava susijusig inovacine praktikg ir technologijas;

12) skatinant ir remiant Nares, kad jos parengty ir jgyvendinty strategijas, kuriomis bty
didinamas vietos bendruomeniy ir kavos tkininky, visy pirma smulkiyjy tkininky, atsparumas,
taigi jie galéty gauti naudos i$ kavos gamybos ir prekybos, o tai, Seimoms jgyjant pragyvenimo
pajamuy, gali padéti panaikinti skurda;

(13) palengvinant informacijos prieinamumg, visy pirma informacijos apie finansines
priemones ir paslaugas, kuriomis galima padéti kavos gamintojams Salyse Narése gauti
kreditus ir naudotis rizikos valdymo priemonémis, kad bity pasiekta didesné finansiné
jtrauktis ir geresnis rizikos valdymas, kartu atsizvelgiant j klimato kaitg;

(14) sprendziant (kai tikslinga, moksliniais tyrimais) i$SUkius, su kuriais susiduriama
pasauliniame kavos sektoriuje, jskaitant, be kita ko, kainy nepastovumg, dideles gamybos
sgnaudas, kenkéjus ir ligas, klimato kaitg ir kavos atsekamumo problemas, ir

(15)  skatinant rinka grindZziamus sprendimus, kad gamintojai galéty kurti didesne pridétine
verte.
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Il SKYRIUS. TERMINY APIBREZTYS

2 STRAIPSNIS
Apibréztys

Siame Susitarime:

1) kava — su luobelémis, Zalios ar skrudintos kavamedzZio pupelés ir uogos, jskaitant

maltg, be kofeino, skystg ir tirpig kava ir kavos ruosinius. Jsigaliojus Siam Susitarimui, Taryba

kiek jmanoma greiciau, o po to kas trejus metus, perziuri toliau d, e, f, g ir h punktuose

nurodytoms kavos rasims taikomus perskaiciavimo koeficientus. Atlikusi tokias perzitras

Taryba nustato ir paskelbia atitinkamus perskaic¢iavimo koeficientus. Iki pradinés perzitros,

arba jeigu Taryba negaléty priimti sprendimo Siuo klausimu, bus naudojami 2007 m.

Tarptautiniame kavos susitarime nustatyti perskaiiavimo koeficientai, kurie nurodyti Sio

Susitarimo priede. Laikantis Siy nuostaty, toliau nurodyti terminai turi tokias reikSmes:

a) Zalia kava — visa neapdorota, neskrudinta, pupeliy pavidalo kava;

b) dzZiovintos kavos uogos — dziovinti kavamedZio vaisiai; skaiCiuojant dziovinty
kavos uogy atitikmenj Zaliai kavai, dZiovinty kavos uogy grynajj svorj reikia
dauginti is 0,50;

c) kava su luobelémis — Zalios kavos pupelés, padengtos luobele; skaiciuojant
kavos su luobelémis atitikmenj Zaliai kavai, kavos su luobelémis grynajj svorj
reikia dauginti is 0,80;

d) skrudinta kava — iki bet kokio laipsnio skrudinta kava, jskaitant maltg kavg;

e) kava be kofeino — zalia, skrudinta ar tirpi kava, i$ kurios iSgautas kofeinas;

f) skysta kava — vandenyije tirpios kietos dalelés, gaunamos isS skrudintos kavos ir
pateikiamos skystu pavidalu;

g) tirpi kava — vandenyije tirpios dzZiovintos kietos dalelés, gaunamos i$ skrudintos
kavos, ir

h) kavos ruosiniai — tirpios kavos arba skrudintos ir maltos kavos miSiniai su
kitomis maisto sudedamosiomis dalimis, paprastai cukrumi ir (arba) grietinéle,
ir galbit kai kuriais kitais ingredientais;

2) maisas — 60 kilogramy arba 132,276 svaro Zalios kavos; tona — 1 000 kilogramy arba

2 204,6 svaro mase; svaras — 453,597 gramo;

3) kavos metai — vieny mety laikotarpis nuo spalio 1 d. iki rugséjo 30 d.;
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4) Organizacija ir Taryba — atitinkamai Tarptautiné kavos organizacija ir Tarptautiné
kavos taryba;

5) Susitariancioji Salis — Vlyriausybé, Europos Sajunga arba tarpvyriausybiné organizacija,
nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje, kuri deponavo Sio Susitarimo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo arba praneSimo apie laiking taikymag dokumentg pagal 44, 45 ir 46 straipsniy
nuostatas arba prisijungé prie Susitarimo pagal 47 straipsnio nuostatas;

6) Naré — Susitariancioji Salis;

7) eksportuojancioji Naré arba eksportuojancioji Salis — atitinkamai Naré arba Salis, kuri
yra grynoji kavos eksportuotoja; tai yra Naré arba Salis, kurios eksportas yra didesnis uz jos

importg;

8) importuojancioji Naré arba importuojancioji salis — atitinkamai, Naré arba 3alis, kuri
yra grynoji kavos importuotoja; tai yra Naré arba $alis, kurios importas yra didesnis uz jos
eksportg;

9) paskirstyty balsy dauguma — balsavimas, kai reikia gauti 70 proc. arba daugiau
dalyvaujanciy eksportuojanciyjy Nariy balsy ir 70 proc. arba daugiau dalyvaujanciy
importuojanciyjy Nariy balsy, skai¢iuojamy atskirai;

10) depozitaras — tarpvyriausybiné organizacija arba 2007 m. Tarptautinio kavos
susitarimo Susitarian¢ioji Salis, paskirta pagal 2007 m. Tarptautinj kavos susitarima Tarybos
sprendimu, kuris turi bati priimtas bendru sutarimu iki 2022 m. spalio 6 d. Toks sprendimas

yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis;

11) privatusis sektorius — ekonomikos segmentas, kurj nuosavybés teise turi, kontroliuoja
ir valdo privatls asmenys ar jmonés arba valstybés valdomos jmonés, kuriy pagrindiné veikla
yra kavos sektoriuje arba yra su juo susijusi ir kurios veikia panaSiai kaip atviros rinkos
sistemos dalis; tai, be kita ko:

a) ukininkai, Gkininky organizacijos ir kooperatyvai bei kiti gamintojai;
b) labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés (MV]);
c) socialinés jmonés;
d) didelés nacionalinés ir tarptautinés bendroves;
e) finansy jstaigos ir
f) pramonés ir prekybos asociacijos;
12) pilietiné visuomené — tai daugybé jvairiy nevyriausybiniy ir ne pelno organizacijy, kurios dalyvauja

visuomenés gyvenime, isreiskia savo nariy ir kity interesus ir vertybes, tai darydamos etiniais, kultdriniais,
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politiniais, moksliniais, akademiniais ar filantropiniais sumetimais;

13) susijes narys — privaciojo sektoriaus arba pilietinés visuomenés subjektas, susijes su Organizacijos darbu

arba jame dalyvaujantis;

14) Generaliniy direktoriy ir pasaulio lyderiy forumas (CGLF)— privaciojo sektoriaus
subjekty, pasirasSiusiy 2019 m. Londono deklaracijg dél kainy lygio, kainy nepastovumo ir
ilgalaikio kavos sektoriaus tvarumo, vyresniyjy vadovy forumas, jsteigtas kaip privaciojo
sektoriaus atsakas j 2018 m. rugséjo 20 d. paskelbtg Tarptautinés kavos tarybos rezoliucijg
Nr. 465. Forumas kasmet susitinka su Tarptautinés kavos organizacijos nariais, atitinkamais
kavos suinteresuotaisiais subjektais ir vystymosi partneriais, kad apsvarstyty 35 straipsnyje
apibréztos Kavos viesojo ir privaciojo sektoriy darbo grupés (CPPWP) darbo rezultatus.

2022 m. Tarptautinis kavos susitarimas



111 SKYRIUS. BENDRIEJI NARIY |SIPAREIGOJIMAI

3 STRAIPSNIS
Bendrieji Nariy jsipareigojimai

1) Narés jsipareigoja priimti tokias priemones, kokios yra butinos, kad jos galéty vykdyti
savo jsipareigojimus pagal §j Susitarimg ir visapusiSskai bendradarbiauti tarpusavyje,
uztikrinant, kad Sio Susitarimo tikslai baty pasiekti; visy pirma, Narés taip pat jsipareigoja, kai
jmanoma, suteikti informacija, reikalingg Sio Susitarimo veikimui palengvinti, jeigu teikiant
tokig informacijg nebuty pazeistas konfidencialumas.

2) Narés pripaZjsta, kad kilmés sertifikatai yra svarbus prekybos kava statistinés
informacijos $altinis. Todél eksportuojanciosios Narés prisiima atsakomybe uztikrinti, kad
kilmés sertifikatai baty tinkamai iSduoti.

3) Be to, nariai pripazjsta, kad informacija apie grjztamajj eksportg yra svarbi tinkamai
pasaulinio kavos Gkio analizei. Todél importuojanciosios Narés jsipareigoja Tarybos nustatyta
forma ir badu reguliariai teikti tikslig informacijg apie grjztamajj eksporta.
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IV SKYRIUS. NARYSTE IR SUSIJUSI NARYSTE

4 STRAIPSNIS
Narysté Organizacijoje

1) Kiekviena Susitarian¢ioji Salis yra viena atskira Organizacijos Naré.
2) Naré gali keisti savo narystés kategorijg tokiomis sglygomis, kokioms pritaria Taryba.
3) Bet kuri nuoroda Siame Susitarime j ,,Vyriausybe” laikoma apimancia Europos Sgjungg

ir bet kokias tarpvyriausybines organizacijas, turincias iSimtine kompetencijg derétis dél Sio
Susitarimo, jj sudaryti ir taikyti.

5 STRAIPSNIS
Grupiné narysté

Dvi ar daugiau Susitarianciyjy Saliy gali dalyvauti Organizacijoje kaip Nariy grupé,
pateikdamos Tarybai ir depozitarui atitinkamg praneSimg, kuris jsigalios atitinkamy
Susitarian¢iyjy Saliy nurodytg datg ir Tarybos sutartomis salygomis, kurios apima ir finansinius

jsipareigojimus.
6 STRAIPSNIS
Susijusi narysté

1) Privaciojo sektoriaus arba pilietinés visuomenés subjektas Tarybos sprendimu gali bGti

laikomas tinkamu jgyti susijusios narystés statusa.

2) Subjektai, norintys bati pripaZinti Organizacijos susijusiais nariais, turéty pateikti
Tarybos pirmininkui adresuotg prasyma, kuris turi bati Narés patvirtintas pries pateikiant jj

pirmininkui.

3) Taryba priima arba atmeta prasymus suteikti susijusio nario statusa.

4) Taryba kiekvienais kavos metais perziuri susijusiy nariy statusa.

5) Taryba nustato procediras, pagal kurias vertinami prasymai suteikti susijusio nario

statusg ir pagal kurias atsizvelgiama j tai, kaip prasyma teikiancio subjekto darbas yra susijes
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su Organizacijos darbu arba kaip jis dalyvauja Organizacijos darbe, ir jo tiesiogine reikSme Sio
Susitarimo tikslams.

6) Organizacija turi galimybe naudotis susijusiy nariy eksperty konsultacijomis, o susije
nariai savo ruoztu turi galimybe isreiksti savo nuomone ir dalyvauti Organizacijos veikloje.

7) Taryba nustato metiniy jnasy, kuriuos turi mokéti susije nariai, mokéjimo tvarkarast;.
Jnasy mokéjimo tvarka ir valdymas atitinka Organizacijos finansines taisykles ir finansinius
nuostatus.
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V SKYRIUS. TARPTAUTINE KAVOS ORGANIZACIJA

7 straipsnis
Tarptautinés kavos organizacijos
bustiné ir struktura

1) Pagal 1962 m. Tarptautinj kavos susitarimg jsteigta Tarptautiné kavos organizacija ir
toliau administruoja Sio Susitarimo nuostaty vykdyma ir priZidri jo veikima.

2) Organizacijos bustiné yra Londone, Jungtinéje Karalystéje, jei Taryba nenusprendzia
kitaip.
3) Organizacijos auksciausiasis valdZios organas yra Taryba. Tarybai atitinkamai talkina

Finansy ir administravimo komitetas ir Ekonomikos komitetas. Tarybai taip pat pataria
Susijusiy nariy taryba, Pasauliné kavos konferencija ir Kavos vieSojo ir privaciojo sektoriy

darbo grupé.
4) Tarybai padés vykdomasis direktorius ir Organizacijos darbuotojai.
8 STRAIPSNIS
Privilegijos ir imunitetai
1) Organizacija turi juridinio asmens statusg. Visy pirma ji turi galig sudaryti sutartis, jgyti

kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg ir juo disponuoti ir pradéti teismo procesus.

2) Organizacijos, jos vykdomojo direktoriaus, personalo ir eksperty bei Nariy atstovy
statusas, privilegijos ir imunitetai, kai jie savo funkcijy atlikimo tikslais yra priimanciosios Salies
teritorijoje, yra reglamentuojami priimanciosios Salies Vyriausybés ir Organizacijos sudaryto

susitarimo dél bastinés.

3) Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas susitarimas dél bastinés nepriklauso nuo $io
Susitarimo. Taciau jis nutraukiamas:

a) priimanciajai Vyriausybei ir Organizacijai susitarus,

b) Organizacijos bustine iskélus i$ priimancios Vyriausybés valdomos teritorijos
arba

c) Organizacijai nustojus egzistuoti.
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4) Organizacija su viena ar daugiau kity Nariy gali sudaryti susitarimus, patvirtinamus
Tarybos, dél tokiy imunitety ir privilegijy, kuriy gali reikéti, kad Sis Susitarimas tinkamai veikty.

5) Kitos, nei priimancioji Vyriausybé, Saliy Nariy vyriausybés suteikia Organizacijai tas
pacias su valiutos ar keitimo kurso apribojimais, banky sagskaity iSlaikymu ir |éSy pervedimu
susijusias salygas, kurios yra suteiktos Jungtiniy Tauty specializuotosioms agentiroms.
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VI SKYRIUS. TARPTAUTINE KAVOS TARYBA

9 STRAIPSNIS
Tarptautinés kavos tarybos sudétis

1) Taryba sudaro visos Organizacijos Narés.

2) Kiekviena Naré paskiria vieng atstovg Taryboje ir, jeigu pageidauja, vieng arba daugiau
pakaitiniy nariy. Naré savo atstovui arba pakaitiniams nariams taip pat gali paskirti vieng arba
daugiau pataréjy.

10 STRAIPSNIS
Tarybos jgaliojimai ir funkcijos

1) Visi Siuo Susitarimu konkreciai suteikiami jgaliojimai yra pavedami Tarybai, kuri atlieka
funkcijas, reikalingas Sio Susitarimo nuostatoms jgyvendinti.

2) Prireikus Taryba gali jsteigti ir panaikinti kitus nei 7 straipsnio 3 dalyje numatytus
komitetus ir pavaldZius organus.

3) Taryba priima tokias taisykles ir nuostatus, kokie yra reikalingi Sio Susitarimo
nuostatoms jgyvendinti ir su juo dera, jskaitant savo darbo tvarkos taisykles ir Organizacijos
finansinius bei personalo nuostatus. Savo darbo tvarkos taisyklése Taryba gali numatyti
priemones, kad galéty be posédzio spresti konkrecius klausimus.

4) Taryba reguliariai parengia strateginj veiksmy plang, kuriuo grindZiamas jos darbas ir nustatomi
prioritetai, jskaitant susijusius su projekty veikla, vykdoma pagal 33 straipsnj, ir su tyrimais, apklausomis bei
ataskaitomis pagal 32 straipsnj. Veiksmy plane nustatytus prioritetus atspindi Tarybos
patvirtinama veiklos programa ir administracinis biudzetas.

5) Taryba taip pat saugo tokius duomeny jrasus, kokiy reikia jos funkcijoms pagal $j
Susitarima atlikti, ir kitus, jos nuomone, reikalingus duomeny jrasus.
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11 STRAIPSNIS
Tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas

1) Taryba kiekvieniems kavos metams iSrenka pirmininkg ir pirmininko pavaduotojg,
kurie Organizacijai dirba neatlygintinai.

2) Pirmininkas renkamas arba iS eksportuojandiyjy Nariy atstovy, arba i
importuojanciyjy Nariy atstovy, o pirmininko pavaduotojas renkamas is kitos kategorijos
Nariy atstovy. Sie pareigiinai kiekvienais kavos metais pakaitomis renkami i$ abiejy kategorijy
Nariy.

3) Nei pirmininkas, nei pirmininko pavaduotojas, veikiantis kaip pirmininkas, balso teisés
neturi. Jy pakaitiniai nariai tokiu atveju naudosis Narés balso teisémis.

12 STRAIPSNIS
Tarybos sesijos

1) Eilines sesijas Taryba rengia du kartus per metus, o specialigsias sesijas — kai
nusprendzia tai daryti. Ji gali surengti specialigsias sesijas bet kuriy deSimties Nariy prasymu.
Apie sesijg pranesama prie$ ne maziau kaip 30 dieny, iSskyrus skubos atvejus, kai apie tai
pranesama prieS ne maziau kaip 10 dienuy.

2) Sesijos rengiamos Organizacijos bustinéje, nebent Taryba nusprendzia kitaip. Jei Naré
pakviecia Tarybg posédziauti jos teritorijoje, o Taryba sutinka tai daryti, susijusias papildomas
Organizacijos iSlaidas, virSijancias tas, kurios patiriamos rengiant sesijg Organizacijos
blstinéje, apmoka pakvietusi Naré.

3) Taryba gali pakviesti bet kurig nare nesancig $alj ar kurig nors i$ 16 ir 17 straipsnyje
nurodyty organizacijy dalyvauti bet kurioje is jos sesijy stebétojos teisémis. Taryba sprendzia
dél stebétojy dalyvavimo kiekvienoje sesijoje.

4) Sprendimams Tarybos sesijoje priimti batinas kvorumas yra tada, kai dalyvauja
daugiau kaip pusé eksportuojanciyjy ir importuojanciyjy Nariy, kurioms atitinkamai tenka
bent po du tre¢dalius balsy kiekvienoje kategorijoje. Jeigu, atidarant Tarybos sesijg ar kurj kita
jos plenarinj poseédj, kvorumo néra, sesijos arba plenarinio posédzio atidaryma Taryba atideda
maziausiai dviem valandomes. Jeigu nustatytu naujuoju laiku kvorumo vis dar néra, pirmininkas
gali dar kartg atidéti sesijos arba plenarinio posédzio atidarymg dar maZiausiai dviem
valandoms. Jeigu ir Sio naujo atidéjimo laikotarpiui pasibaigus kvorumo vis dar néra, klausimo,
dél kurio sprendimams priimti reikia kvorumo, svarstymas atidedamas iki kitos Tarybos
sesijos.
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13 STRAIPSNIS
Balsai

1) Eksportuojanciosios Narés kartu turi 1 000 balsy ir importuojanciosios Narés kartu turi
1 000 balsy, paskirstyty kiekvienoje Nariy kategorijoje, kaip nustatyta tolesnése Sio straipsnio

dalyse.
2) Kiekviena Naré turi penkis pagrindinius balsus.
3) Like eksportuojanciyjy Nariy balsai paskirstomi Sioms Naréms taip: 50 proc.

proporcingai jy atitinkamo kavos eksporto vidutinei apimdiai ir 50 proc. proporcingai jy
atitinkamo kavos eksporto vidutinei vertei.

4) Like importuojanciyjy Nariy balsai paskirstomi Sioms Naréms taip: 50 proc.
proporcingai jy atitinkamo kavos importo vidutinei apimciai ir 50 proc. proporcingai jy
atitinkamo kavos importo vidutinei vertei.

5) Europos Sajunga arba bet kuri tarpvyriausybiné organizacija, kaip apibréita 4
straipsnio 3 dalyje, balsuoja kaip viena Naré. Ji turi penkis pagrindinius balsus ir papildomus
balsus pagal vidutine savo kavos importo ar eksporto apimtj ir verte. Jei pagal 2 straipsnio 7
dalj ji priskirta prie eksportuojanciyjy Nariy, jos balsai skai¢iuojami pagal Sio straipsnio 3 dalj.
Jei pagal 2 straipsnio 8 dalj ji priskirta prie importuojanciyjy Nariy, jos balsai skai¢iuojami

pagal Sio straipsnio 4 dalj.

6) Siame straipsnyje kavos eksportas ir importas suprantamas kaip reiskiantis siuntas
atitinkamai iS bet kurios kilmés vietos ir j bet kurig paskirties vietg per praéjusius ketverius

kalendorinius metus.

7) Siame straipsnyje eksportas Europos Sajungos ar bet kurios tarpvyriausybinés
organizacijos, kaip apibrézta 4 straipsnio 3 dalyje, atveju suprantamas kaip apimantis
eksporto j visas paskirties vietas, jskaitant vietas jos pacios teritorijoje, sumg, o importas
apima importo iS visy kilmeés viety, jskaitant vietas jos pacios teritorijoje, suma.

8) Kiekvieny kavos mety pradzioje Taryba pagal Sio straipsnio nuostatas nustato balsy
paskirstyma, kuris galioja tais metais, iSskyrus kaip numatyta Sio straipsnio 9 dalyje.

9) Kai keiciasi narysté Organizacijoje arba Narés balsavimo teisés yra laikinai
prarandamos arba atgaunamos pagal 22 straipsnio nuostatas, Taryba nustato balsy

perskirstymg pagal Sio straipsnio nuostatas.
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10) Jokia Naré neturi dviejy trecdaliy ar daugiau savo kategorijos balsy.

11) Vienas balsas j dalis nedalijamas.

14 STRAIPSNIS
Tarybos balsavimo procediira

1) Kiekviena Naré turi teise balsuoti panaudodama tiek balsy, kiek turi, ir neturi teisés
dalyti savo balsy. Taciau Naré gali kitaip panaudoti bet kokius balsus, kuriuos turi, pagal Sio
straipsnio 2 dalies nuostatas.

2) Bet kuri eksportuojancioji Naré gali rastu jgalioti kitg eksportuojanciajg Nare ir bet kuri
importuojancioji Naré gali rastu jgalioti kitg importuojancigjg Nare atstovauti jos interesams
ir naudotis jos balsavimo teisémis bet kuriame Tarybos posédyje ar posédziuose.

15 STRAIPSNIS
Tarybos sprendimai

1) Visus sprendimus ir visas rekomendacijas Taryba stengiasi priimti bendru sutarimu. Jei
bendro sutarimo pasiekti nejmanoma, Taryba priima sprendimus ir rekomendacijas
paskirstyty balsy dauguma— 70 proc. arba daugiau dalyvaujanéiy ir balsuojanciy
eksportuojanciyjy Nariy balsy ir 70 proc. arba daugiau dalyvaujanéiy ir balsuojanciy
importuojanciyjy Nariy balsy, skaic¢iuojamy atskirai.

2) Visiems Tarybos sprendimams, priimamiems paskirstyty balsy dauguma, taikoma Si
tvarka:

(a) jeigu paskirstyty balsy daugumos nepasiekiama dél trijy arba maziau
eksportuojanciyjy arba trijy ar maziau importuojanciyjy Nariy balsavimo pries,
pasiilymas per 48 valandas vél pateikiamas balsuoti, jeigu Taryba
dalyvaujanciy Nariy dauguma taip nusprendzia, ir

b) jeigu paskirstyty balsy daugumos vél nepasiekiama, pasitlymas laikomas
nepriimtu.
3) Narés jsipareigoja pripaZinti visus Tarybos pagal Sio Susitarimo nuostatas priimtus
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sprendimus privalomais.
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16 STRAIPSNIS
Bendradarbiavimas su kitomis organizacijomis

1) Su Jungtinémis Tautomis ir jy specializuotosiomis agentiromis, kitomis atitinkamomis
tarpvyriausybinémis organizacijomis ir susijusiomis tarptautinémis bei regioninémis
organizacijomis Taryba gali sudaryti susitarimus dél konsultavimosi ir bendradarbiavimo. Ji
visapusiskai naudojasi jvairiais finansavimo Saltiniais. Tokie susitarimai gali apimti finansinius
susitarimus, kuriuos Taryba laiko tinkamais Sio Susitarimo tikslams pasiekti. Taciau,
jgyvendinant bet kurj projektg pagal tokius susitarimus, Organizacija neprisiima jokiy
finansiniy jsipareigojimy dél konkreciy Nariy ar kity subjekty duoty garantijy. Jokiai Narei dél
jos narystés Organizacijoje netenka atsakomybés uz kitos Narés ar subjekto finansinius
jsipareigojimus dél skolinimosi ar skolinimo, susijusio su tokiais projektais.

2) Kai jmanoma, Organizacija i$ Nariy, ne nariy, donory ir kity agentiry taip pat gali rinkti
informacijg apie plétros projektus ir programas, skirtus kavos sektoriui. Kai tikslinga,
suinteresuotoms Salims pritariant, Organizacija gali atskleisti Sig informacijg tokioms kitoms

organizacijoms, kaip ir Naréms.

17 STRAIPSNIS
Bendradarbiavimas su
nevyriausybinémis organizacijomis

Siekdama Sio Susitarimo tiksly Organizacija gali, nepaZeisdama 16, 34, 35 ir 37
straipsniy nuostaty, pradéti vykdyti ir stiprinti bendradarbiavimo veiklg su atitinkamomis
nevyriausybinémis ir ne pelno organizacijomis, sukaupusiomis Ziniy apie tam tikrus kavos

sektoriaus aspektus, ir su kitais ekspertais kavos klausimais.
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VII SKYRIUS. VYKDOMASIS DIREKTORIUS IR PERSONALAS

18 STRAIPSNIS
Vykdomasis direktorius ir personalas

1) Taryba skiria vykdomajj direktoriy. Vykdomojo direktoriaus skyrimo sglygas nustato
Taryba ir jos yra panasios j tas, kurios taikomos panasiy tarpvyriausybiniy organizacijy
atitinkamiems pareiglinams.

2) Vykdomasis direktorius yra Organizacijos vyriausiasis administracinis pareiglinas ir
atsako uz visy pareigy, pavesty jam atlikti Sio Susitarimo administravimo tikslu, atlikima.

3) Vykdomasis direktorius skiria Organizacijos darbuotojus pagal Tarybos nustatytas
taisykles.
4) Nei vykdomasis direktorius, nei personalo nariai negali turéti jokiy finansiniy interesy,

susijusiy su kavos pramone, prekyba kava ar kavos transportavimu.

(5) Atlikdami savo pareigas vykdomasis direktorius ir personalas nesiekia gauti ir negauna
nurodymy i$ jokiy Nariy ir jokiy kity Organizacijai nepriklausanéiy valdZios organy. lie
susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, kurie galéty daryti poveikj jy, kaip tarptautiniy pareiginy,
atskaitingy tik Organizacijai, statusui. Kiekviena Naré jsipareigoja gerbti iSimtinai tarptautinj
vykdomojo direktoriaus ir personalo jsipareigojimy pobudj ir nesiekia daryti jiems jtakos,

jiems vykdant savo jsipareigojimus.
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VIII SKYRIUS. FINANSAI IR ADMINISTRAVIMAS

19 STRAIPSNIS
Finansy ir administravimo komitetas

Sudaromas Finansy ir administravimo komitetas. Taryba nustato jo sudétj ir
jgaliojimus. Sis komitetas atsako u? Organizacijos administracinio biudZeto, teikiamo Tarybai
patvirtinti, rengimo priezitra ir visy kity uzduociy, kurias jam paveda Taryba, vykdyma, ir tai
apima pajamy iriSlaidy ir su Organizacijos administravimu susijusiy reikaly stebéseng. Finansy
ir administravimo komitetas uz savo darbg atsiskaito Tarybai.

20 STRAIPSNIS

Finansai
1) Delegacijy j Tarybg ir atstovy visuose Tarybos komitetuose iSlaidas apmoka jy
atitinkamos Vyriausybés.
2) Kitos Sio Susitarimo administravimui batinos islaidos apmokamos metiniais Nariy

jnasais, nustatytais jvertinus pagal 21 straipsnio nuostatas, kartu su pajamomis i$ konkreciy
paslaugy pardavimo Naréms ir i$ informacijos bei tyrimy pardavimo, gautomis pagal 30 ir 32

straipsniy nuostatas.

3) Finansiniai Organizacijos metai yra tie patys, kaip ir kavos metai.

21 STRAIPSNIS
Administracinio biudzeto nustatymas ir
jnasy dydzio jvertinimas

1) Kiekvieny finansiniy mety antrgjj pusmetj Taryba patvirtina Organizacijos kity
finansiniy mety administracinj biudzety ir jvertinusi nustato kiekvienos Narés jnaso j §j
biudzetg dydj. Administracinio biudZeto projekta, Finansy ir administravimo komitetui

priziGrint pagal 19 straipsnio nuostatas, parengia vykdomasis direktorius.
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2) Kiekvienos Narés jnasas j kiekvieny finansiniy mety administracinj biudZetg
apskaiciuojamas taip: i) 50 proc. remiantis vidutine visos prekybos verte ir ii) 50 proc.
remiantis vidutine visos prekybos apimtimi per praéjusius ketverius kalendorinius metus.
Siame straipsnyje ,visa prekyba“ reiskia viso importo ir eksporto suma tuo metu, kai
patvirtinamas ty finansiniy mety administracinis biudzetas. Nustatant jnaSus, kiekvienos
Narés jnasas apskaiciuojamas neatsizvelgiant j kurios nors Narés balsavimo teisiy sustabdyma
ar j balsy perskirstyma dél to. Tadiau minétas skaiciavimas netaikomas Naréms, kuriy narysté
sustabdyta pagal 22 straipsnio 4 dalj, o jy jnaSai perskirstomi likusioms Naréms tik tais
finansiniais metais.

3) Narés, prisijungusios prie Organizacijos jau po Sio Susitarimo jsigaliojimo, kaip
numatyta 46 straipsnyje, pradinio jnaso dydj Taryba jvertinusi nustato, kaip numatyta 21
straipsnio 2 dalyje, pagal likusj einamyjy finansiniy mety laikotarpj, tac¢iau kitoms Naréms
einamaisiais finansiniais metais nustatyti jnasai nekei¢iami.

4) Kiekviena Naré moka ne mazesnj kaip 0,25 proc. viso kiekvieny finansiniy mety
administracinio biudZeto dydzio jnasa.

5) Narés, kuriy vidutiné bendra prekyba kava sudaro maziau nei 0,25 proc. visy Nariy
vidutinés bendros prekybos apimties ir vertés sumos, turés mokéti tik minimaly jnasa,
nurodytg 4 dalyje.

6) Likes Nariy jnasas padalijamas visoms Naréms, iSskyrus nurodytasias 5 dalyje: 50 proc.
proporcingai jy visos prekybos kava vidutinei apimdiai ir 50 proc. proporcingai jy visos
prekybos kava vidutinei vertei.

7) Siame straipsnyje kavos eksportas ir importas reiskia atitinkamai siuntas i$ bet kurios
kilmés vietos ir j bet kurig paskirties vietg per praéjusius ketverius kalendorinius metus.

8) Siame straipsnyje Europos Sajungos ar bet kurios tarpvyriausybinés organizacijos,
apibréztos 4 straipsnio 3 dalyje, atveju eksportas suprantamas kaip apimantis eksporto j visas
paskirties vietas, jskaitant vietas jos pacios teritorijoje, sumg, o importas apima importo is
visy kilmeés viety, jskaitant vietas jos pacios teritorijoje, suma.
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22 STRAIPSNIS
Jnasy mokéjimas

1) Jnasai | kiekvieny finansiniy mety administracinj biudZzetg mokami laisvai
konvertuojama valiuta ir tampa mokétini ty finansiniy mety pirmaja diena.

2) Jeigu, praéjus SeSiems ménesiams nuo tos dienos, kai jnasas tampa mokeétinas, kuri
nors Naré néra sumokeéjusi viso jnaso j administracinj biudZeta, jos balsavimo teisés ir teisé
dalyvauti specializuoty komitety posédZiuose yra sustabdomos iki bus sumokétas visas jnasas.
Taciau, jeigu Taryba nenusprendzia kitaip, kitos Sios Narés teisés neatimamos ir ji néra
atleidziama nuo jokiy savo jsipareigojimy pagal §j Susitarima.

3) Naré, kurios balsavimo teisés yra sustabdytos pagal Sio straipsnio 2 dalies nuostatas,
vis vien tebéra atsakinga uz tai, kad jos jnasas bty sumokétas.

4) Taryba sprendimu laikinai sustabdo bet kurios Narés, kuri nuolat yra skolinga
nesumokéty jnasy uZ daugiau kaip 21 meénesj, naryste. Naré, kurios narysté laikinai
sustabdyta, atleidziama nuo jos jsipareigojimy mokéti jmokas j Organizacijos administracinj
biudzety, taciau tebéra atsakinga uz tai, kad bity jvykdyti visi kiti jos finansiniai jsipareigojimai
pagal §j Susitarimg. Sumokéjus visus nesumokétus jnasus arba Tarybai patvirtinus skolos
grazinimo plang, ta Naré atgauna narystés teise. Mokéjimai, Nariy atliekami naikinant

jsiskolinimag, pirmiausia bus jskaityti kaip jnasas, kurig mokéti véluojama ilgiausiai.

23 STRAIPSNIS
Finansiniai jsipareigojimai

1) Organizacija, veikdama kaip nurodyta 7 straipsnio 3 dalyje, neturi galios prisiimti jokiy
jsipareigojimy uz Sio Susitarimo taikymo srities riby ir negali bati laikoma Nariy jgaliota tai
daryti; visy pirma ji neturi galios skolintis pinigy. Naudodamasi savo galia sudaryti sutartis
Organizacija j savo sutartis jtraukia Sio straipsnio sglygas taip, kad apie jas Zinoty kitos Salys,
sudarancios sutartis su Organizacija, taciau tokiy sglygy nejtraukimas j sutartj nepadaro jos

negaliojancia ar ultra vires.

2) Narés finansiniai jsipareigojimai ribojami pagal jos jsipareigojimy dél jnasy, konkreciai
numatyty Siame Susitarime, mastg. Laikoma, kad treciosios Salys, bendradarbiaujancios su
Organizacija, yra supazindintos su Sio Susitarimo nuostatomis dél Nariy finansiniy

jsipareigojimuy.
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24 STRAIPSNIS
Auditas ir finansiniy ataskaity skelbimas

Kiek jmanoma greiciau ir ne véliau kaip praéjus SeSiems ménesiams nuo kiekvieny
finansiniy mety pabaigos parengiama oficiali Organizacijos turto, finansiniy jsipareigojimy,
pajamy ir islaidy tais finansiniais metais ataskaita, atlikus nepriklausoma audita. Si ataskaita
pateikiama Tarybai patvirtinti jos artimiausioje busimoje sesijoje.
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IX SKYRIUS. EKONOMIKA

25 STRAIPSNIS
Ekonomikos komitetas

|steigiamas Ekonomikos komitetas, atsakingas uz dalykus, susijusius su skatinamaja
veikla ir rinkos plétra, rinkos skaidrumu, statistine informacija, tyrimais ir apklausomis,
projektais, darniu vystymusi ir kavos sektoriaus finansavimu. Taryba nustato Ekonomikos
komiteto sudét;j ir jgaliojimus, papildomus tiems, kurie nurodyti 33 ir 38 straipsniuose.

26 STRAIPSNIS
Prekybos ir vartojimo kliac¢iy pasalinimas

1) Narés pripaZjsta, kad reikia didinti tiekimo grandinés efektyvumg, pasalinti esamas
kliGtis ir vengti naujy klitciy, kurios galéty kliudyti kavos gamybai, prekybai ir vartojimui.

2) Naré turéty reguliuoti savo kavos sektoriy, kad buty pasiekti nacionaliniai sveikatos,
aplinkos ir pragyvenimo pajamy politikos tikslai, tai derinant su jos jsipareigojimais ir
pareigomis pagal tarptautinius susitarimus ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus,
jskaitant susijusius su tarptautine ir regionine prekyba.

3) Narés pripazjsta, kad Siuo metu yra priemoniy, kurios gali didesniu ar mazesniu mastu
kliudyti didinti kavos vartojima, visy pirma:

a) kavai taikoma importo tvarka, be kita ko, lengvatiniai ir kitokie tarifai, kvotos,
vyriausybiniy monopolijy ir oficialiy pirkimo agentiry veikla ir kitos
administracinés taisyklés bei komerciné veikla;

b) eksporto tvarka dél tiesioginiy ar netiesioginiy subsidijy ir kitos
administracinés taisyklés bei komerciné praktika, taip pat

c) vidaus prekybos salygos ir vidaus bei regioninio lygmens teisinés ir
administracinés nuostatos, kurios gali turéti poveikj vartojimui arba dél kuriy
tiekimo grandiné gali tapti neefektyvi.

4) Atsizvelgdamos j pirmiau nurodytas priezastis ir j Sio straipsnio 5 dalies nuostatas,
Narés stengiasi sumazinti kavos tarifus ir imtis kity veiksmy, kad bity pasalintos klittys didinti
vartojima.

5) Atsizvelgdamos j savitarpio interesus, Narés jsipareigoja ieskoti bldy ir priemoniy,
kuriais baty galima laipsniSkai sumazinti ir, kai jmanoma, galiausiai pasalinti Sio straipsnio 3
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dalyje nurodytas kliGtis, trukdancias didinti prekybg ir vartojima, arba kuriais bty galima labai
sumatzinti tokiy klia¢iy padarinius.

6) Atsizvelgdamos | savitarpio interesus, Narés jsipareigoja ieSkoti bldy tinkamomis
taisyklémis mazinti kainy nepastovuma.

7) Atsizvelgdamos j bet kokius jsipareigojimus, prisiimtus pagal Sio straipsnio 5 dalj, Narés
kiekvienais metais pranesa Tarybai apie visas priemones, priimtas Sio straipsnio nuostatoms
jgyvendinti.

8) Vykdomasis direktorius kasmet parengia ir visoms Naréms iSplatina apklausos
klausimyng, perzitrétg Tarybos, apie su kava susijusias prekybos ir vartojimo kliGtis, taip pat
apie rinkos iSkraipymus, lemiancius kainy nepastovumg ir darancius poveikj pragyvenimui
svarbioms ir gerove teikian¢ioms pajamoms ar vertés paskirstymui, visy pirma kavos
ukininkams ir kitiems gamintojams.

9) Sio straipsnio tikslais Taryba gali teikti Naréms rekomendacijy, o Narés kuo greiciau
pranesa Tarybai apie priemones, kuriy imtasi tokioms rekomendacijoms jgyvendinti.

27 STRAIPSNIS
Skatinamoji veikla ir rinkos plétra

1) Narés pripazjsta pastangy skatinti vartojima, gerinti produkto kokybe ir plétoti kavos
rinkas, taip pat eksportuojanciosiose Narése, naudg tiek eksportuojanciosioms, tiek

importuojanciosioms Naréms.

2) Skatinamoji ir rinkos plétros veikla gali apimti informacines ir skatinamasias
kampanijas, mokslinius tyrimus, pajégumy stiprinimg ir su kavos gamyba bei vartojimu
susijusius tyrimus; tai, be kita ko, apimty Tarptautine kavos dieng.

3) Tokia veikla gali bati jtraukta j veiklos programag arba j Organizacijos projekty veiklg,
nurodytg 33 straipsnyje, ir gali bati finansuojama savanoriskais Nariy, ne nariy, kity
organizacijy ir privaciojo sektoriaus jnasais.

28 STRAIPSNIS
Su apdorota kava susijusios priemonés
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Narés pripazjsta besivystanciy Saliy poreikj plétoti savo ekonomikos baze per, inter
alia, industrializacijg ir pagaminty produkty eksportg, jskaitant kavos apdorojimg ir apdorotos
kavos eksportg, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies d, e, f, g ir h punktuose. Atsizvelgdamos j
tai, Narés turéty vengti priimti vyriausybés priemones, kuriomis galéty buti trikdomas kity
Nariy kavos sektorius.

29 STRAIPSNIS
Misiniai ir pakaitalai

1) Narés nepalieka galioti jokiy taisykliy, pagal kurias reikalaujama maisyti, apdoroti ar
naudoti kitus produktus su kava, numatant juos komerciskai perparduoti kaip kava. Jeigu
produkto pagrindinéje Zaliavoje yra maziau nei 95 proc. zalios kavos atitikmens, Narés
stengiasi uzdrausti tokio produkto pardavimg ir reklama kavos pavadinimu. Taciau Si dalis
netaikoma 2 straipsnio 1 dalies h punkte numatytiems kavos ruoSiniams.

2) Vykdomasis direktorius Tarybai teikia periodine ataskaitg dél Sio straipsnio nuostaty
laikymosi.

30 STRAIPSNIS
Statistiné informacija

1) Organizacija veikia kaip centras, kurio tikslas — rinkti toliau nurodytg informacija, ja
keistis ir jg skelbti:

a) statistiné informacija apie kavos pasauline gamybag, kainas, eksporta, importg
ir griztamajj eksporty, platinima ir vartojima, jskaitant informacijg apie jvairiy
rinkos kategorijy kavos (kai jmanoma, pagal kavos rasis) ir produkty, kuriy
sudétyje yra kavos, gamybg, vartojima, prekyba ir kainas, ir

b) techniné informacija apie kavos auginimg, gamybos sgnaudas, apdorojimg ir
naudojima, jei tai laikoma tikslinga.

2) Taryba gali prasyti Nariy teikti tokig informacijg, kokia, jos nuomone, yra batina jos
veiklai, jskaitant reguliarias statistikos ataskaitas dél kavos gamybos, gamybos tendencijy,
eksporto, importo ir grjztamojo eksporto, platinimo, vartojimo, atsargy, kainy ir mokesciy,
taCiau neskelbiama jokia informacija, iS kurios baty galima nustatyti asmeny ar jmoniy,
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gaminanciy ar apdorojanciy kava ar ja prekiaujanciy, veiklg. Narés, kiek tik jmanoma, teikia
praSsomg informacija, tai darydamos, kiek praktiskai jmanoma, kuo iSsamiau, laiku ir tiksliai.

3) Taryba parengia orientaciniy kainy sistema ir imasi priemoniy, kad buty skelbiamos
dienos sudétinés orientacinés kainos, kurios turéty atspindéti realias rinkos salygas.

4) Jeigu Naré nepateikia arba jai kyla sunkumy tinkamu Tarybos nustatytu laiku pateikti
statistine ir kitg informacija, kurios reikia Organizacijos tinkamai veiklai, Taryba gali prasyti tos
Narés paaiskinti praSymo nevykdymo priezastis. Naré taip pat gali pranesti Tarybai apie
kilusius sunkumus ir prasyti techninés pagalbos.

5) Jeigu nustatoma, kad techninés pagalbos Siuo klausimu nereikia, arba jeigu Naré
dvejus i$ eilés metus nepateiké pagal Sio straipsnio 2 dalj reikalingos statistinés informacijos
ir neprasé Tarybos pagalbos arba nepaaiskino prasymo nevykdymo priezasciy, Taryba gali
imtis iniciatyvos, kad tokia Naré bity paskatinta pateikti reikiamg informacija.

31 STRAIPSNIS
Kilmeés sertifikatai

1) Siekdama palengvinti statistiniy duomeny apie tarptautine prekyba kava rinkima ir
nustatyti kiekvienos eksportuojanciosios Narés eksportuotos kavos kiekius, Organizacija
sukuria kilmés sertifikaty sistema, kuri yra reglamentuojama Tarybos patvirtinty taisykliy.

2) Eksportuojanciajai Narei kaskart eksportuojant kava turi bati pridedamas galiojantis
kilmés sertifikatas. Kilmés sertifikatus pagal Tarybos nustatytas taisykles iSduoda Narés
pasirinktos ir Organizacijos patvirtintos kvalifikuotos agentlros. Organizacija taip pat
periodiSkai perzitri kilmés sertifikate pateikta informacija atsizvelgdama | kintancias
vartojimo ir tarptautinés prekybos sglygas.

3) Kiekviena eksportuojancioji Naré praneSa Organizacijai apie vyriausybines ar
nevyriausybines agenturas, atsakingas uz Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty funkcijy vykdyma.
Organizacija konkrediai patvirtina nevyriausybine agentirg pagal Tarybos patvirtintas
taisykles.

4) Eksportuojancioji Naré, iSimties tvarka ir tinkamai tai pagrjsdama, gali pateikti Tarybai
patvirtinti prasyma leisti kilmés sertifikatuose pateiktus duomenis apie jos kavos eksporta
perduoti Organizacijai alternatyviu badu.
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32 STRAIPSNIS
Tyrimai, apklausos ir ataskaitos

(2) Siekdama padéti Naréms Organizacija skatina tyrimy, apklausy, techniniy ataskaity ir
kity dokumenty apie svarbius kavos sektoriaus aspektus rengima.

(2) Tai gali buti darbai apie kavos gamybos ir platinimo ekonomikg, kavos vertés grandinés
analize, klimato kaitos poveikj, finansinés ir kity rasiy rizikos valdymo metodus, vyriausybés
politikos poveikj kavos gamybai ir vartojimui, kavos sektoriaus tvarumo aspektus, kavos ir
sveikatos sgsajas ir galimybes plésti kavos tradicinio ir netradicinio vartojimo rinkas, taip pat
kitas temas, kurias Taryba gali laikyti aktualiomis.

3) Renkama, kaupiama, analizuojama ir skleidZziama informacija, jeigu techniskai
jmanoma, taip pat gali bati:

a) informacija apie kavos kiekius ir kainas, siejant tai su tokiais veiksniais kaip
jvairios geografinés vietovés, Seimos, vietos bendruomenés ir gamybos
salygos;

b) informacija apie rinkos struktiras, niSines rinkas ir naujas gamybos ir vartojimo

tendencijas, taip pat

c) Su paZzanga pragyvenimui svarbiy ir gerove teikianéiy pajamy srityje susije
tyrimai.
4) Sio straipsnio 1 dalies nuostaty jgyvendinimo tikslu Taryba laiko, kad tie tyrimai,

apklausos ir ataskaitos jeina j metine veiklos programa, numatant iStekliy poreikius, daugiau
démesio skiriant smulkiesiems ir vidutiniams Gkininkams ir kitiems gamintojams. Si veikla
finansuojama arba i$ atidéjiniy administraciniame biudzete, arba iS nebiudzetiniy Saltiniy.

5) Organizacija ypaC pabrézZia, kad svarbu palengvinti informacijos prieinamuma
smulkiesiems ir vidutiniams gamintojams ir kitiems gamintojams, siekiant padéti jiems gerinti
savo veiklos tvarumg, produktyvuma ir finansinius rezultatus, jskaitant kredity ir rizikos
valdyma.
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X SKYRIUS. ORGANIZACIJOS PROJEKTY VEIKLA

33 STRAIPSNIS
Projekty rengimas ir finansavimas

1) Narés ir vykdomasis direktorius per Ekonomikos komitetg gali teikti Tarybai projekty
pasilymus. Sie pasillymai turéty padéti pasiekti $io Susitarimo ir vienos ar daugiau
prioritetiniy darbo sri¢iy, numatyty pagal 10 straipsnj Tarybos patvirtintame strateginiame
veiksmy plane ir metinéje darbo programoje, tikslus.

2) Taryba nustato ir atnaujina projekty pateikimo, vertinimo, tvirtinimo, prioritetizavimo
ir finansavimo, taip pat jy jgyvendinimo, stebésenos ir vertinimo bei placios rezultaty sklaidos
procediras ir mechanizmus. Ekonomikos komitetas yra atsakingas uz Siy procediry ir
mechanizmy jgyvendinimg ir uz rekomendacijy teikima Tarybai.

(3) Per kiekvieng Tarybos sesijg vykdomasis direktorius pranesa apie visy Tarybos
patvirtinty projekty, jskaitant projektus, kuriy finansavimo laukiama, kurie yra jgyvendinami
ar uzbaigti nuo ankstesnés Tarybos sesijos, padétj.

4) Organizacija stengiasi bendradarbiauti su kitomis tarptautinémis organizacijomis,
finansy jstaigomis, daugiasalémis ir dviSalémis vystymosi agentlromis ir vieSaisiais bei
privaciais paramos teikéjais siekdama, kai tinkama, gauti finansine pagalbg ir paramg kavos
ukiui svarbiy programy, projekty ir veiklos vykdymui.
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XI SKYRIUS. PRIVATUSIS KAVOS SEKTORIUS

34 STRAIPSNIS
Susijusiy nariy taryba

1) Susijusiy nariy taryba (BAM) yra patariamasis organas, kuris Tarybos prasymu gali
teikti rekomendacijy, taip pat gali prasyti Tarybos ir jai pavaldziy organy jtraukti j savo
darbotvarkes ir spresti klausimus, susijusius su Siuo Susitarimu ir su pasaulinio kavos
sektoriaus padétimi.

2) Susijusiy nariy tarybg sudaro visi susije nariai.

3) Susijusiy nariy taryba turi pirmininkg ir pirmininko pavaduotojg, renkamus is jos nariy
vieny mety laikotarpiui. Sie pareigiinai gali bati perrenkami. Pirmininkas ir pirmininko
pavaduotojas Organizacijai dirba neatlygintinai.

4) Taryba kviecia Susijusiy nariy tarybos pirmininkg ir pirmininko pavaduotojg dalyvauti
Tarybos posédziuose ir jie turi teise juose kalbéti.

5) Susijusiy nariy tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas atstovauja Tarybai
Kavos vieSojo ir privaciojo sektoriy darbo grupéje (CPPWP).

6) Susijusiy nariy taryba jprastai posédziauja Organizacijos bustinéje prieS reguliarias
Tarybos sesijas ir jos posédZziy tvarkarastis neprieStarauja minétoms sesijoms. Jeigu Taryba
priima Narés kvietimg surengti posédj jos teritorijoje, Susijusiy nariy taryba taip pat
posédziauja toje teritorijoje; Siuo atveju susijusias papildomas Organizacijos islaidas,
virSijancias tas, kurios patiriamos rengiant posédj Organizacijos bustinéje, apmoka posédj
rengianti Salis arba privadiojo sektoriaus organizacija.

7) Susijusiy nariy taryba gali rengti specialius posédzius, jei tam pritaria Taryba.

8) Susijusiy nariy taryba nustato savo darbo tvarkos taisykles, atitinkancias Sio
Susitarimo nuostatas.
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35 STRAIPSNIS
Kavos vieSojo ir privaciojo sektoriy darbo grupé

1) Kavos vieSojo ir privaciojo sektoriy darbo grupé (toliau— CPPWP) yra daugiasalés
vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotyjy subjekty partnerystés mechanizmas, kurio
tikslas — nustatyti ir jgyvendinti praktinius ir per nustatytg laikg jvykdytinus veiksmus siekiant
spresti kainy lygio, kainy nepastovumo ir ilgalaikio kavos sektoriaus tvarumo klausimus.

2) Kavos vieSojo ir privaciojo sektoriy darbo grupé:

a) siekia bendro sutarimo dél prioritetiniy dalyky ir veiksmy, kurie teikiami
svarstyti Tarybai ir kuriais dalijamasi su Generaliniy direktoriy ir pasaulio
lyderiy forumu (CGLF);

b) veda vieSojo ir privaiojo sektoriy dialogg ir stebi pazangg, susijusig su
jsipareigojimais spresti kainy lygio, kainy nepastovumo ir ilgalaikio kavos
sektoriaus tvarumo klausimus;

c) skatina tolesnj Tarybos patvirtinty jsipareigojimy ir iniciatyvy, susijusiy su
kainy lygio klausimu ir ilgalaikiu kavos sektoriaus tvarumu, plétojimag ir
jgyvendinima, taip pat

d) nuolat plétoja bendrg vieSojo ir privaciojo sektoriy dialogo vizijg ir darbotvarke,
spresdama neatidéliotinus su kavos sektoriumi susijusius klausimus,
paaiSkindama lukesCius ir nustatydama galimybes bei iSteklius bendriems

veiksmams.

3) CPPWP sudaro po lygiai Tarybos paskirty atstovy ir privaciojo sektoriaus atstovy.
Pilietinés visuomenés ir tarptautiniy organizacijy atstovai gali Tarybos nustatytomis sglygomis
prisijungti prie CPPWP.

4) Vykdomasis direktorius eina CPPWP ex officio sekretoriaus pareigas, o paskirtas
personalo narys prireikus jj pavaduoja ir veikia jo vardu.

5) CPPWP nustato savo darbo tvarkos taisykles, atitinkancias Sio Susitarimo nuostatas ir
Tarybos patvirtintus jgaliojimus.

6) CPPWP nustato savo mechanizmus, skirtus suinteresuotiesiems viesSojo ir privaciojo
kavos sektoriaus subjektams, vystymosi partneriams ir pilietinei visuomenei jtraukti j
prioritetiniy klausimy vertinima ir geriausios praktikos bei sprendimy nustatyma.
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7) CPPWP reguliariai teikia ataskaitas ir savo svarstymus bei rekomendacijas Tarybai

svarstyti.

36 STRAIPSNIS
Dalyvavimas, integracija ir jtraukumas

1) Taryba ir jai pavaldls organai, jskaitant CPPWP, kai tikslinga, leidzia susijusiems

nariams ir tarptautinéms organizacijoms:

a) tiesiogiai remiantis savo patirtimi Sioje srityje, teikti eksperty analize Siais
klausimais;
b) atlikti ankstyvo perspéjimo funkcijg;
c) padéti didinti visuomenés informuotuma aktualiais klausimais;
d) prisidéti prie Sio Susitarimo tiksly jgyvendinimo ir
e) prisidéti teikiant aktualig informacijg Organizacijos renginiuose.
2) Taip pat pripaZjstant, kad Organizacija teikia galimybiy susijusiems nariams bati

iSklausytiems placios auditorijos ir prisidéti prie jos darbotvarkeés, susije nariai gali:

a)

b)

c)

d)

f)
g)

dalyvauti Organizacijos veikloje, gavus Tarybos pritarimg, arba veikloje,
jtrauktoje j veiklos programa;

gauti informacijg, Zinias ir gerosios praktikos pavyzdzius ir jais dalytis su
Narémis ir kitais susijusiais nariais naudojantis bendradarbiavimo
priemonémis, kurias jiems suteikia Organizacija, arba kitais bdais;

dalyvauti su Tarptautine kavos organizacija susijusiose tarptautinése
konferencijose ir renginiuose;

Siuose renginiuose teikti rasytinius ir Zodinius pareiskimus;

organizuoti papildomus renginius;

gauti informacija ir duomenis, taip pat

turéti galimybiy kurti tinklus ir vykdyti lobistine veiklg, kad galéty plétoti savo
rySius ir Ziniy baze, taigi buty galima tirti galimybes uzmegzti partneryste su
jvairiais suinteresuotaisiais subjektais.
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37 STRAIPSNIS
Pasauliné kavos konferencija

1) Taryba susitaria tinkamais laiko intervalais rengti Pasauline kavos konferencijg
(toliau — konferencija), kurioje dalyvauja eksportuojanciosios ir importuojanciosios Narés,
privaciojo sektoriaus atstovai bei kiti suinteresuoti dalyviai, jskaitant dalyvius i$ narémis
nesanciy Saliy. Taryba, suderinusi su konferencijos pirmininku, uztikrina, kad konferencija
prisidéty siekiant Sio Susitarimo tiksly.

2) Konferencija turi pirmininka, kuris Organizacijai dirba neatlygintinai. Pirmininka
atitinkamam laikotarpiui skiria Taryba ir jis kvieCiamas dalyvauti Tarybos posédziuose

stebétojo teisémis.

3) Taryba sprendzia dél konferencijos formos, pavadinimo, temos ir tvarkarascio,
pranesdama apie tai Susijusiy nariy tarybai ir Kavos viesojo ir privaciojo sektoriy darbo grupei.
Jprastai konferencija rengiama Organizacijos blstinéje per Tarybos sesijg. Jeigu Taryba priima
Narés kvietima surengti sesijg jos teritorijoje, konferencija taip pat gali vykti toje teritorijoje;
Siuo atveju papildomas Organizacijos iSlaidas, virSijancias tas, kurios patiriamos rengiant sesijg

Organizacijos bustinéje, apmoka ta 3alis, kurioje rengiama sesija.
4) Konferencija finansuojama is$ savy léSy, nebent Taryba nusprendzia kitaip.
5) Pirmininkas pranesa Tarybai konferencijos iSvadas.
38 STRAIPSNIS
Kavos sektoriaus finansai
Ekonomikos komitetas sudaro palankias sglygas konsultacijoms su finansy ir rizikos
valdymo mechanizmais kavos sektoriuje susijusiomis temomis, ypa¢ daug démesio skiriant

smulkiyjy ir vidutiniy gamintojy, tkininky ir vietos bendruomeniy kavos gamybos vietovése
poreikiams.
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XII SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS

39 STRAIPSNIS
Pasirengimas naujam susitarimui

1) Taryba gali tirti galimybe derétis dél naujo Tarptautinio kavos susitarimo.

2) Kad blty jvykdyta Si nuostata, Taryba iSnagrinéja Organizacijos padarytg pazanga
siekiant 1 straipsnyje nustatyty Sio Susitarimo tiksly.
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Xl SKYRIUS. DARNUS VYSTYMASIS

40 STRAIPSNIS
Tvarus kavos sektorius

1) Narés teikia deramg prioritetg tvariam kavos istekliy valdymui ir apdorojimui
atsizvelgdamos j darnaus vystymosi — trijy jo aspekty (ekonominio, socialinio ir aplinkos) —
principus ir tikslus, tai darydamos subalansuotai ir integruotai, kaip numatyta pagal Jungtiniy
Tauty darnaus vystymosi tikslus ir kitas susijusias pasaulines iniciatyvas, kurioms pritaré
Narés.

2) Gavusi prasymg, Organizacija gali padéti Naréms darniai vystyti jy kavos sektoriy
siekiant skatinti kavos Gkininky ir visy kavos suinteresuotyjy subjekty gerove, kartu didinant
kavos vertés grandinés produktyvuma, kokybe, atsparumg ir pelningumg, visy pirma
smulkiesiems tkininkams ir kitiems smulkiems kavos gamintojams.

41 straipsnis
Gyvenimo lygis ir darbo sglygos

Narés skiria démesio kavos sektoriuje dirbanéiy gyventojy gyvenimo lygio ir darbo
sglygy gerinimui, kaip yra tinkama pagal jy iSsivystymo etapg, atsizvelgiant j su Siais dalykais
susijusius tarptautiniu mastu pripazintus principus ir taikytinus standartus. Be to, Narés
sutinka, kad darbo standartai nebity naudojami protekcionistinés prekybos tikslais.
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XIV SKYRIUS. KONSULTACIOS, GINCAI IR SKUNDAI

42 STRAIPSNIS
Konsultacijos

Kiekviena Naré palankiai atsizvelgia j galimg kitos Narés nusiskundimg bet kokiu su
Siuo Susitarimu susijusiu klausimu ir suteikia pakankamg galimybe dél to konsultuotis. Per
tokias konsultacijas, bet kurios is Saliy prasymu ir kitai Saliai sutikus, vykdomasis direktorius
sudaro nepriklausoma grupe, kuri tarpininkauja siekiant sutaikinti 3alis. Sios grupés ilaidy
Organizacija neapmoka. Jeigu Salis nesutinka, kad vykdomasis direktorius sudaryty grupe,
arba jeigu per konsultacijas nepriimama sprendimo, atitinkamas klausimas gali bati
perduodamas Tarybai svarstyti pagal 43 straipsnio nuostatas. Jeigu per konsultacijas
priimamas sprendimas, apie jj praneSama vykdomajam direktoriui, o Sis praneSimg apie tai
iSplatina visoms Narémes.

43 STRAIPSNIS
Gincai ir skundai

1) Bet koks su Sio Susitarimo aiSkinimu arba taikymu susijes ginc¢as, kuris néra iSsprestas
derybomis, bet kurios ginco Salimi esancios Narés prasymu perduodamas spresti Tarybai.

2) Taryba nustato ginéy sprendimo ir skundy nagrinéjimo tvarka.
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XV SKYRIUS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44 STRAIPSNIS
PasiraS8ymas ir ratifikavimas, priémimas arba patvirtinimas

1) ISskyrus atvejus, kai numatyta kitaip, Sis Susitarimas teikiamas pasirasyti depozitaro
blstinéje nuo 2022 m. spalio 6 d. iki 2023 m. balandZio 30 d. imtinai 2007 m. Tarptautinio
kavos susitarimo Susitarianciosioms Salims ir Vyriausybéms, pakviestoms j Tarybos sesija,
kurioje Sis Susitarimas priimtas.

2) Sj Susitarima ratifikuoja, priima arba patvirtina pasirasanciosios Vyriausybés pagal
savo atitinkama teisine tvarka.

3) Ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami depozitarui ne
véliau kaip 2023 m. liepos 31 d., iSskyrus tai, kas numatyta 46 straipsnyje. Taciau Taryba gali
pratesti laikotarpj toms pasirasanciosioms Vyriausybéms, kurios negali deponuoti savo
dokumenty iki tos datos. Taryba apie tokius sprendimus pranesa depozitarui.

4) Pasirasius ir ratifikavus, priémus ar patvirtinus Susitarimg arba pranesus apie jo laiking
taikyma, Europos Sgjunga deponuoja deklaracijg depozitarui, kuria patvirtinama jos iSimtiné
kompetencija Sio Susitarimo reglamentuojamais klausimais. Europos Sgjungos valstybés

narés negali tapti Susitarimo Susitarianciosiomis Salimis.

45 straipsnis
Laikinas taikymas

Pasirasancioji Vyriausybé, kuri ketina ratifikuoti, priimti arba patvirtinti §j Susitarimg,
gali bet kuriuo metu pranesti depozitarui, kad $j Susitarima ji laikinai taikys pagal savo teisine

tvarka.
46 straipsnis
Isigaliojimas
1) Sis Susitarimas galutinai jsigalioja, kai pasirasanciosios Vyriausybés, turincios

maziausiai du trecdalius eksportuojanciyjy Nariy balsy, ir pasirasanciosios Vyriausybés,
turinCios maziausiai du trec¢dalius importuojanciyjy Nariy balsy, suskaiciuoty 2022 m. birZelio
6 d., nepriklausomai nuo galimo sustabdymo pagal 22 straipsnio nuostatas, deponuoja
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ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentus. Arba, vietoj to, Susitarimas jsigalioja
bet kuriuo metu, jeigu jis laikinai galioja pagal Sio straipsnio 2 dalies nuostatas ir Sie
procentinés dalies reikalavimai yra jvykdomi deponuojant ratifikavimo, priémimo arba
patvirtinimo dokumentus.

2) Jeigu Sis Susitarimas nejsigalioja galutinai iki 2023 m. liepos 31 d., jis jsigalioja laikinai
tg dieng arba bet kurig kitg dieng po jos per 12 ménesiy, jeigu pasirasanciosios Vyriausybeés,
turinCios balsy, kaip apibldinta Sio straipsnio 1 dalyje, yra deponavusios ratifikavimo,
priémimo arba patvirtinimo dokumentus arba pranesusios depozitarui pagal 45 straipsnio
nuostatas.

3) Jeigu Sis Susitarimas jsigalioja laikinai, taciau iki 2024 m. liepos 31 d. nejsigalioja
galutinai, jis nustoja galioti laikinai, nebent pasirasanciosios Vyriausybés, deponavusios
ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentus arba pranesusios depozitarui pagal 45
straipsnio nuostatas, savitarpio sutarimu nusprendzia, kad jis laikinai galioja konkrety
laikotarpj. Tokios pasirasanciosios Vyriausybés taip pat gali savitarpio sutarimu nuspresti, kad
Sis Susitarimas tarp jy jsigalioja galutinai.

4) Jeigu Sis Susitarimas nejsigalioja galutinai arba laikinai iki 2024 m. liepos 31 d. pagal
Sio straipsnio 1 ar 2 dalies nuostatas, tos pasirasanciosios Vyriausybés, kurios yra
deponavusios ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentus, pagal savo jstatymus ir
kitus teisés aktus gali savitarpio sutarimu nuspresti, kad jis tarp jy jsigalioja galutinai.

47 STRAIPSNIS
Prisijungimas

1) Jei Siame Susitarime nenumatyta kitaip, bet kurios Jungtiniy Tauty Salies narés
Vyriausybé ar bet kurios Jungtiniy Tauty specializuotosios agenturos ar bet kurios
tarpvyriausybinés organizacijos, apibudintos 4 straipsnio 3 dalyje, gali prisijungti prie Sio
Susitarimo pagal Tarybos nustatytg tvarka.

2) Prisijungimo dokumentai deponuojami depozitarui. Prisijungimas jsigalioja deponavus

prisijungimo dokumenta.

3) Deponavusi prisijungimo dokumentg, bet kuri 4 straipsnio 3 dalyje nurodyta
tarpvyriausybiné organizacija deponuoja deklaracijg, kuria patvirtinama jos iSimtiné
kompetencija Sio Susitarimo reglamentuojamais klausimais. Tokios organizacijos Salys narés
negali tapti $io Susitarimo Susitarian¢iosiomis Salimis.
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4.8 STRAIPSNIS
ISlygos

ISlygy negali bati daroma dél jokiy Sio Susitarimo nuostaty.

49 STRAIPSNIS
Savanoriskas pasitraukimas

Bet kuri Susitariancioji Salis gali bet kuriuo metu pasitraukti i$ $io Susitarimo, apie
pasitraukimg rastu pranesusi depozitarui. Pasitraukimas jsigalioja praéjus 90 dieny nuo
pranesimo gavimo dienos.

50 STRAIPSNIS
Pasalinimas

Jeigu Taryba nusprendzia, kad kuri nors Naré paZeidé savo jsipareigojimus pagal §j
Susitarimg, ir tada nusprendzia, kad Sis paZeidimas labai kenkia Susitarimo veikimui, ji gali
pasalinti tg Nare iS Organizacijos. Apie visus tokius sprendimus Taryba nedelsdama pranesa
depozitarui. Praéjus 90 dieny po tokio Tarybos sprendimo, ta Naré nustoja bati Organizacijos
Nare ir $io Susitarimo Salimi.

51 STRAIPSNIS
Pasitraukianciy arba pasalinty Nariy saskaity sutvarkymas

1) Taryba nustato pasitraukiancios arba pasSalintos Narés sgskaity sutvarkyma.
Organizacija pasilieka pasitraukiancios arba pasalintos Narés jau sumokétas sumas, o tokia
Naré lieka jsipareigojusi Organizacijai sumokéti sumas, mokétinas tuo metu, kai pasitraukimas
arba pagalinimas jsigalioja; ta¢iau tuo atveju, kai Susitariancioji Salis negali pripaZinti
pakeitimo ir dél to nustoja dalyvauti Siame Susitarime pagal 53 straipsnio 2 dalies nuostatas,
Taryba gali nustatyti tokj sgskaity sutvarkyma, koks jai atrodo teisingas.

2) Naré, nustojusi dalyvauti Siame Susitarime, neturi teisés j jokig likvidavimo jplauky ar
kito Organizacijos turto dalj; ji taip pat neprivalo sumokéti dalies Organizacijos deficito, jei
toks yra, kai nutraukiamas Sis Susitarimas.
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52 STRAIPSNIS
Trukmé ir nutraukimas

1) Sis Susitarimas galioja iki Taryba jj nutraukia pagal $io straipsnio 3 dalies nuostatas.

2) Taryba perzidri §j Susitarimg kas penkerius metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo
dienos, jei reikalinga, arba bet kada, kai yra toks poreikis, visy pirma siekdama prisitaikyti prie

eV Vv =

3) Taryba gali bet kuriuo metu nuspresti nutraukti §j Susitarimg. Nutraukimas jsigalioja
Tarybos nustatytg diena.

4) Nepaisant Sio Susitarimo nutraukimo, Taryba islieka tiek, kiek reikia, kad galéty priimti
sprendimus, kurie yra batini laikotarpiu, reikalingu Organizacijai panaikinti, jos sgskaitoms
sutvarkyti ir jos turtui perleisti.

5) Bet kokj sprendimg, priimtg dél Sio Susitarimo nutraukimo, ir bet kokj pranesSimg,
Tarybos gautg pagal §j straipsnj, Taryba tinkamu laiku perduoda depozitarui.

53 STRAIPSNIS
Pakeitimas

1) Taryba gali pasitlyti iS dalies pakeisti Susitarimg ir apie tokj pasitlymg pranesa visoms
Susitarianc¢iosioms Salims. Pakeitimas jsigalioja visoms Organizacijos Naréms praéjus 100
dieny nuo tos dienos, kurig depozitaras gavo Susitarianciyjy Saliy, turiné¢iy ne maZiau kaip du
tre¢dalius eksportuojanciyjy Nariy balsy, ir Susitarianciyjy Saliy, turin¢iy ne maZiau kaip du
trecdalius importuojanciyjy Nariy balsy, pranesimus apie pritarimg. Nurodytas dviejy
tre¢daliy procentinis dydis apskai¢iuojamas remiantis Susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy
skai¢iumi tuo metu, kai pakeitimo pasitlymas iSplatintas atitinkamoms Susitarianéiosioms
Salims, kad jos galéty jam pritarti. Taryba nustato laikg, per kurj Susitarianciosios Salys turi
pranesti depozitarui apie pritarimg pakeitimui, ir Taryba apie tai pranesSa visoms
Susitarianc¢iosioms Salims ir depozitarui. Jeigu, pasibaigus tokiam laikotarpiui, pakeitimui
jsigalioti reikalingos procentinés dalies néra, pakeitimas laikomas atSauktu.

2) Jeigu Taryba nenusprendzia kitaip, bet kuri Susitariancioji Salis, Tarybos nustatytu
laikotarpiu nepranesusi depozitarui apie savo pritarimg pakeitimui pagal Sio straipsnio 1 dalies
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nuostatas, nustoja bati $io Susitarimo Susitarian¢iaja Salimi nuo tos dienos, kurig tas
pakeitimas jsigalioja.

3) Taryba depozitarui pranesa apie bet kokius pakeitimus, apie kuriuos informacija
igplatinta Susitariangiosioms Salims pagal §j straipsnj.
54 STRAIPSNIS

Papildoma ir pereinamojo laikotarpio nuostata

Visi Organizacijos ar bet kuriy jos organy arba jy vardu pagal 2007 m. Tarptautinj kavos
susitarimg priimti aktai lieka galioti iki Sio Susitarimo jsigaliojimo.
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55 STRAIPSNIS
Autentiski Susitarimo tekstai

Sio Susitarimo tekstai angly, pranciizy, portugaly ir ispany kalbomis yra autentiski.
Originalai deponuojami depozitarui.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau pasiraSiusieji asmenys, tinkamai Siuo tikslu jgalioti jy
atitinkamy Vyriausybiy, pasirasé §j Susitarimg tomis dienomis, kurios yra nurodytos prie jy
parasy.
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| PRIEDAS

2007 M. TARPTAUTINIAME KAVOS SUSITARIME
NUSTATYTI SKRUDINTOS, BE KOFEINO, SKYSTOS
IR TIRPIOS KAVOS PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Skrudinta kava
Skaiciuojant skrudintos kavos atitikmenj Zalioms kavos pupeléms, skrudintos kavos grynajj
svorj reikia dauginti i$ 1,19.

Kava be kofeino

Skaiciuojant Zalios kavos be kofeino atitikmenj Zalioms kavos pupeléms, Zalios kavos be
kofeino grynajj svorj reikia dauginti is 1,05. Skaiciuojant skrudintos kavos be kofeino ir tirpios
kavos be kofeino atitikmenj Zalioms kavos pupeléms, jy grynajj svorj reikia dauginti
atitinkamai is 1,25 arba 2,73.

Skysta kava
Skaiciuojant skystos kavos atitikmenj Zalioms kavos pupeléms, skystoje kavoje esanciy
dziovinty kiety kavos daleliy grynajj svorj reikia dauginti is 2,6.

Tirpi kava
Skaiciuojant tirpios kavos atitikmenj Zalioms kavos pupeléms, tirpios kavos grynajj svorj reikia
dauginti i$ 2,6.

Kavos ruoSiniai
Bus nustatyta pagal Rezoliucijg Nr. 476, kurig 2022 m. birZzelio 9 d. patvirtino Tarptautiné
kavos taryba.
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ICC Rezoliucija Nr. 477

2022 m. birzelio 9 d.

Originalo kalba: angly |

Tarptautiné kavos taryba Rezoliucija Nr. 477

133-0ji (specialioji) sesija

Virtualioji sesija PATVIRTINTA ANTRAJAME PLENARINIAME POSEDYJE
2022 m. birzelio 8 ir 9 d. 2022 M. BIRZELIO 9 D.

Londonas, Jungtiné Karalysté

2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo
depozitaras

KADANGI:

Tarptautiné kavos taryba per savo 133-igjg sesijg 2022 m. birzelio 9 d. patvirtino
Rezoliucijg Nr. 476, kuria priimtas 2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo tekstas;

1969 m. Vienos konvencijos dél tarptautiniy sutarciy teisés 76 straipsnio (Sutarciy
depozitaras) 1 dalyje numatyta, kad sutarties depozitarg gali paskirti derybose dalyvaujancios
valstybés ir kad depozitaras gali biti viena ar daugiau valstybiy, tarptautiné organizacija arba
vyriausiasis organizacijos administracinis pareigunas, ir

2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo 2 straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad Taryba
bendru sutarimu priimtu sprendimu iki 2022 m. spalio 6 d. paskiria depozitarg ir kad toks
sprendimas yra neatskiriama 2022 m. Susitarimo dalis,

TARPTAUTINE KAVOS TARYBA

NUTARIA:

1. paskirti Tarptautine kavos organizacijg 2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo
depozitaru;

2. prasyti, kad vykdomoji direktoré, veikdama kaip vyriausioji Tarptautinés kavos
organizacijos administraciné pareigtné, imtysi reikiamy veiksmy uztikrinti, kad Organizacija
atlikty 2022 m. Susitarimo depozitaro funkcijas taip, kad baty laikomasi 1969 m. Vienos
konvencijos dél tarptautiniy sutarciy teisés, be kita ko:



g)

h)

saugoty originaly Susitarimo tekstg ir visus depozitarui pateiktus
jgaliojamuosius rastus;

parengty ir iSplatinty patvirtintas Susitarimo originalo kopijas;

gauty visus Susitarimo parasus ir gauty bei saugoty visus su juo susijusius
dokumentus ir pranesSimus;

patikrinty, ar gautas parasas arba bet koks su Susitarimu susijes dokumentas
ar pranesimas yra tvarkingas ir tinkamos formos;

iSplatinty su Susitarimu susijusius aktus ir praneSimus;

pranesty, kai bus deponuota pakankamas skaicius ratifikavimo, priémimo ar
patvirtinimo dokumenty arba pranesimy apie laiking taikyma, reikalingy, kad
Susitarimas jsigalioty arba laikinai jsigalioty, kaip nustatyta jo 46 straipsnyje;
uZregistruoty Susitarimg pranesdamas apie jj Jungtiniy Tauty generaliniam
sekretoriui;

tuo atveju, jei kilty klausimy dél depozitaro funkcijy atlikimo, iskelty tokj
klausima pasiradiusiosioms ir Susitarianc¢iosioms Salims arba, kai tinkama,
Tarptautinei kavos tarybai.
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Patvirtinu, kad tai, kas iSdéstyta, yra 2022 m. Tarptautinio kavos susitarimo, priimto
2022 m. birzelio 9 d. Tarptautinés kavos tarybos 133-iojoje sesijoje priimta Rezoliucija
Nr. 476, kurio originalas deponuojamas Tarptautinei kavos organizacijai, patvirtinta kopija.

Vanusia Nogueira
Vykdomoji direktoré
Tarptautiné kavos organizacija

2022 m. liepos 29 d., Londonas, Jungtiné Karalysté
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